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INFORME SOBRE LA MARCHA DE LA APLICACION DE LAS
RECOMENDACIONES DE LA COMISION CONVENIDAS
EN SU QUINTO PERIODO DE SESIONES
(Tema 6 del programa)

1.  El Director delaDivision dela Infraestructura de Serviciospara el Desarrolloy dela
Eficiencia Comercial sefial6, a presentar € tema 6, las dificultades con que tropezé la
secretariaa informar sobre la aplicacion por |os Estados miembros de las recomendaciones de la
Comision convenidas en su quinto periodo de sesiones. Larazon de ello eralaescasa
informacion recibida de las capitales. En lo que serefiere alas recomendaciones presentadas a
laUNCTAD, la secretaria habria adoptado en cada caso, incluso en defecto de tales
informaciones, medidas para aplicar esas recomendaciones, ya que éstas coincidian mayormente
con los mandatos ya establecidos por |os Estados miembros. En cuanto a las recomendaciones
del quinto periodo de sesiones de la Comision acercadel desarrollo de la capacidad del comercio
electronico, €l orador hizo unaresefia general de las actividades de investigacion, andlisisy
divulgacion en lo referente alas consecuencias del comercio electronico paralos paises en

desarrollo. El orador mencioné en particular €l Informe sobre el comercio electrénicoy e

desarrollo que habia sido publicado en noviembre de 2001 y que habia sido ya retransmitido mas
de 70.000 veces desde €l sitio de Internet de laUNCTAD. También enumero varias
conferencias, seminariosy talleres que sobre el comercio e ectronico habia organizado la
secretaria 0 alos que ésta habia aportado una contribucion importante. Serefirié en particular a
un acontecimiento paralelo en la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adel antados gque se habia centrado en las nuevas oportunidades creadas por € comercio
electrénico paralas empresas de los PMA. Por Ultimo, e orador informé a las delegaciones de
que la secretaria habia creado varios mecanismos el ectronicos basados en lared, que estaban a

disposicion de los paises en desarrollo interesados.

2. Encuanto alas recomendaciones convenidas sobre el desarrollo de los recursos humanos 'y
laformacion en servicios de apoyo a comercio, el orador facilitd informacion sobre el nimero 'y
lugar de actividades de formacién que se habian realizado desde |a adopcién de las
recomendaciones. En cuanto alarecomendacion de que se realizara en uno de | os paises menos
adelantados un gercicio piloto parael desarrollo de un marco nacional de politica de desarrollo
de los recursos humanos, la secretaria habia preparado un proyecto detallado, €l Gobierno de

un PMA habia expresado interés en dicho gjercicio, y se estaban llevando a cabo deliberaciones
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con los donantes. La secretaria habia hecho hincapié en la necesidad de reforzar sus capacidades
de aprendizgje adistancia, y se invitaba alas delegaciones avisitar € sitio de Internet dela
Seccién de Desarrollo de Recursos Humanos para obtener més informacion a este respecto.
El orador termind subrayando |a excelente cooperacion que existia entre dicha Seccion, que
prestaba conocimientos pedagdgicos y apoyo, Y las divisiones organicas, como o ponian de
manifiesto los cursos organizados recientemente en la esferadel comercio y el medio ambientey

en materia de politicas de competencia.

3. El Director dela Division delalnversion, la Tecnologiay € Fomento dela Empresa
hizo unaresefia general de las actividades relacionadas con el desarrollo de laempresaen 2001 y
sobre la aplicacion de las recomendaciones de la Comisién convenidas en su quinto periodo de
sesiones.. Las actividades fundamental es habian tenido lugar en las esferas de la politicay el
desarrollo de la capacidad de la empresa, lainformacion y notificacion financieras, la
gobernanza de las sociedades, 0s vinculos entre las PY MES y las empresas transnacionales y las

Mujeres empresarias.

4. Enloreferente alapoliticade la empresa se hizo especia hincapié en laintegracion del
comercio, lainversion y las microcuestiones, en particular las que afectan ala competitividad de
laempresa. Lalabor de los organismos intergubernamentales era esencial paralograr esos
objetivos. Ademés del quinto periodo de sesiones de la Comisién y de las reuniones de expertos
sobre la financiacion de las PY MES se habia aportado unaimportante contribucién ala Tercera
Conferencia sobre los PMA y a proceso preparatorio de la Conferencia sobre la Financiacion
parael Desarrollo. Varias publicaciones de investigacion habian contribuido también aesta
labor. En cuanto alainformacion y notificacion financieras, era digna de encomio lalabor
realizada por el Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en contabilidad y
presentacion de informes por las PY MES y en gobernanza de la empresa. Se habian realizado
actividades de cooperacion técnica en las esferas de lareforma de la contabilidad, la contabilidad
mediocambiental y €l fortalecimiento de la profesion parafacilitar e comercio de servicios
transfronterizo. Lalabor sobre e desarrollo de la capacidad se habia llevado a cabo por
conducto de los programas Empretec, Med 2000 y Kijani. Se habia hecho principal hincapié en
la necesidad de ayudar a los paises aimplantar lainfraestructurainstitucional para proporcionar

actividades y servicios comerciales y financieros alos empresarios dinamicos. Se habian
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aplicado en gran medida las recomendaciones de |a evaluacion externa respecto de Empretec.
Durante 2001 Empretec habia prestado apoyo a 35.000 empresarios e intensificado la
cooperacion Sur-Sur. El mejor indicador de la utilidad de Empretec era que 25 paises habian
solicitado formalmente el programa. Lalabor de investigacion realizada sobre |os vincul os entre

las PYMES y las empresas transnacional es figuraba en el World Investment Report 2001.

Se habian organizado varios seminarios para promover |os vincul 0s, y varios paises estaban

iniciando programas sobre los vincul os.

5.  Entrelos ulteriores desafios figurarian la aplicacion del Mandato de Bangkok, la plena
integracion de latecnologiay € desarrollo de laempresa con lainversion, la preparacion de
laXl UNCTAD, € seguimiento de las conferencias internacional es pertinentes (la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMA, la Conferencia sobre la Financiacion para el
Desarrollo y la Conferencia Ministerial delaOMC en Doha), el fortalecimiento de la Empretec,
lalabor de desarrollo sobre la gobernanza de la empresa, lainiciacion de programas sobre los

vinculosy lamaximizacion de laeficienciay € efecto de la Division con menos recursos.

6. Larepresentante del Reino Unido hizo uso de la palabra en su calidad de Presidenta del
Pilar del examen entre periodos de sesiones sobre el inventario y dijo que ese examen se basaria
en los indicadores de logro que se habian convenido en €l plan a plazo medio (2002-2005).

Un indicador consistia en las opiniones de los Estados miembros sobre €l valor préctico y las
repercusiones que sobre |las posibilidades de desarrollo de |os paises en desarrollo tenian las
recomendaciones en materia de politica, expresadas en las conclusiones del examen ordinario de
lalabor realizada por |os organismos intergubernamentales. Por consiguiente se pediaalos
Estados miembros que facilitasen informaci on sobre esas cuestiones en relacion con e actua

temadel programa.

7.  El representante de Espafia hizo uso de la palabra en nombre de la Union Europeay pidio
al Director delaDivision delalnversion, la Tecnologiay el Fomento de la Empresa que
aportasen nuevas aclaraci ones respecto de la aplicacion de las recomendaciones de la Comision e
informase sobre |os problemas encontrados, en particular por lo que se refiere alos recursos.
También pidié informacion detallada sobre el proyecto Kijani. El orador pidio a Director de la
Division de la Infraestructura de Servicios para €l Desarrollo y de la Eficiencia Comercia que

informase sobre cual esquiera problemas encontrados en la aplicacion de las recomendaciones de
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laComision. Por ultimo, pidio informacion detallada sobre dos informes especificos, a saber e
Curso sobre los Aspectos Juridicos del Comercio Internacional y sobre Trainmar.

8.  El representante de los Estados Unidos de Ameérica también pidio a Director dela
Division delaInversion, la Tecnologiay el Fomento de la Empresa que aportara informacion
mas detallada sobre la aplicacion de las recomendaciones y |as actividades futuras. Propuso que
el informe sobre la marcha de la aplicacion de |as recomendaci ones convenidas se convirtiese en
el primer temade lalabor de la Comision, afin de imprimir orientacion al examen de los

siguientes temas.

9.  El representante de Etiopia pidi6 a Director de laDivision de la Inversion, la Tecnologia
y el Fomento de la Empresa que aclarase |os vincul os entre las pequefias y medianas empresas y

las empresas transnacional es.

10. El Director delaDivision delalnversion, la Tecnologiay € Fomento de la Empresa
dijo que en su exposicion se habia referido Unicamente alalabor de la secretaria, dado que ésta
tenia escaso conocimiento de lalabor realizada por |os gobiernos para aplicar las
recomendaciones que se les habian hecho. Los vinculos entre lasfiliales extranjeras y nacionales
constituian e factor méas importante parala transferencia de tecnologia, conocimientos
especializados y mercados alos paises en desarrollo, y la secretaria habia analizado |os medios
gue permitiesen fortalecer esos vincul os.

11. Unrepresentante dela secretaria dijo que & proyecto Kijani era unanuevainiciativa
para promover |as actividades de biodiversidad en Africa mediante un bioservicio, que prestaria
asesoramiento en bioactividades y, mediante un biofondo, que realizariainversiones en
proyectos ecol 6gicamente viables. Se trataba de unainiciativa conjuntade laUNCTAD, la
Union Mundial paralaNaturaleza (UICN) y la Corporacién Financiera Internacional .

Ese proyecto estaba siendo financiado por Noruega, estaba solicitando una subvencion del Fondo
parael Medio Ambiente Mundial y esperaba recibir fondos de inversion de diversos fondos

nacionales de capital riesgo.
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12. El Director delaDivisién delaInfraestructura de Servicios para el Desarrolloy la
Eficiencia Comercial dijo, refiriéndose a Trainmar, que la gestion de ese proyecto habia sido
integradaen TRAINFORTRADE. El curso sobre comercio e ectronico, solicitado por varios
paises en desarrollo, se encontraba en una fase avanzada de preparacion y estarialisto dentro de
unos meses. Lasugerencia del representante de los Estados Unidos en cuanto ala organizacion
de los trabajos de la Comision era Util, pero la decisién sobre esas cuestiones incumbia al

examen entre periodos de sesiones.

13. El representante de Uganda lamentd que, aun cuando laUNCTAD tenialos conocimientos
especificados y la capacidad para cumplir su mandato, carecia de |0s recursos necesarios para
ello, por lo que propuso que esta cuestion se planteara durante | as deliberaciones sobre la ulterior

asignacion de los fondos entre |os organismos de | as Naciones Unidas.



